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FASTENERS
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SICUREZZA
SAFETY

ALTA QUALITÀ
HIGH QUALITY

INTERNATIONAL
PATENT

VERSATILITÀ
FLEXIBILITY

PRESSA MANUALE PER
INSERTI AUTOAGGANCIANTI –

PRIMA INSERTER LCM
“PRIMA INSERTER” BY LCM - a manual press

for self-clinching fasteners
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PRIMA PER VERSATILITÀ

PRIMA
INSERTER

PRIMA INSERTER è una pressa per inserti autoaggancianti, piccola nelle dimensioni, 
ma grande nelle prestazioni. Costruita con il meglio della componentistica mondiale 
per essere affidabile nel tempo. La sua versatilità, facilità d’uso e di manutenzione la 
rendono indispensabile per risolvere in sicurezza tutti i problemi legati all’utilizzo di 
inserti autoaggancianti.

LCM’s “Prima Inserter” is a manual press for self-clinching fasteners. Small while 
high performing, its components guarantee reliability and durability and allow the 
user to clinch fasteners easily and in safety conditions. 

Possibilità di fissare inserti con forze 
variabili fino a 6.000kg su una vasta 
tipologia di sagome.

PRIMA PER SICUREZZA
Distanza tra matrice e punzone ridotta 
grazie ai carrelli mobili, conformemente 
alle normative di sicurezza.

PRIMA PER QUALITÀ
Prodotto 100% MADE IN ITALY

FIRST FOR FLEXIBILITY
Prima Inserter allows the application of 
fasteners with force up to 6.000Kg on 
different sheet metals’ shape.

FIRST FOR SAFETY
The mobile carts reduce the distance 
between punch and die, compliant with 
the safety standards.

FIRST FOR QUALITY
Prima Inserter is 100% Made in Italy.

PRIMA INSERTER



Sagome intercambiabili - Interchangeable frames

4
Accessorio N°2 Accessory N°2

L’accessorio n. 2 con le sue sagome intercambiabili, realizzabili anche su disegno del cliente, permette di 
applicare inserti in scatolati e laminati metallici dalle forme più varie.
Accessory No.2 with its interchangeable frames, allows the user to install fasteners in any kind of sheet metals 
shape. These frames can be also manufactured according to drawings. For more information, don’t hesitate 
to contact us.

Accessorio N°1 Accessory N°1

L’accessorio n. 1 permette di applicare inserti in scatolati 
e laminati metallici la cui forma ricorda una “C”.

Accessory No.1 allows the user to install fasteners in C-shaped frames. 
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Misure e ingombri - Dimension 

Caratteristiche tecniche - Technical data

Azionamento - Drive

Prima inserter 

Peso - Weight

Altezza - Height

Profondità - Depth

Larghezza - Width

Senza basamento - Without Base

50 kg - (110 lbs) 

311 mm - (12,24")

516 mm - (20,31") 

250 mm - (9,84") 

Con basamento - With base

93 Kg - (204,6 lbs)

1295 mm - (50,98")

730 mm - (28,74")

380 mm - (14,96")

aria compressa - compresed air 6 - 10 bar.

220 v / 100 w - (opt. 110 v / 100 w single phase)

280kg - 6.000 kg - (600 lbs to 14.000 lbs)

3 mm - (0,12")

Alimentazione - Power

Forza di compressione - Force range

Massimo spessore - MAX. sheet thickness

Prima Inserter
(mm)

Accessorio n° 2 - Accessory n° 2
(mm)

OPTIONALS

Accessorio n°1 - Accessory n°1
(mm)

Con accessorio n. 2 basamento obbligatorio
In order to utilize Accessory No. 2, it is mandatory to install the press on its stand.
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SICUREZZA
SAFETY

ALTA QUALITÀ
HIGH QUALITY

INTERNATIONAL
PATENT

VERSATILITÀ
FLEXIBILITY

PRIMA INSERTER MAXI 450 
PRESSA PER INSERTI AUTOAGGANCIANTI

Self clinching installation press
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SICURA / SAFETY

CARATTERISTICHE PRINCIPALI / MAIN FEATURES

PRIMA MAXI è una pressa per inserti autoaggancianti creata per essere sicura, 
versatile, compatta, economica, semplice nell’uso e nella manutenzione.
Per queste ragioni Prima ha riscosso grande successo, in Italia e nel mondo, tra tutte 
le aziende che utilizzano inserti autoaggancianti.

PRIMA MAXI 450 is a press for self-clinching fasteners, being cost-effective, flexible, 
compact, easy to use and to maintain, this machine is very attractive to anyone 
working with metal sheets.

La luce ridotta tra punzone e matrice la rendono intrinsecamente sicura 
salvaguardando la sicurezza dell’operatore.

The gap reduced between punch and anvil safeguards the operator safety.

PRIMA INSERTER MAXI 450
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ANCORA PIÙ VERSATILE / STILL MORE VERSATILE
La geometria di Prima Maxi, pur mantenendo le caratteristiche di versatilità della “sorella 
minore”, con le sue “SAGOME” intercambiabili consente l’installazione di inserti in tubi (foto 1 
e 2) e in scatolati di larghezza fino a 900 mm e di profondità fino a 600 mm! Le matrici 
eccentriche permettono di installare inserti molto vicini ai bordi ed ai pieghi dei manufatti 
metallici.
The Prima Maxi structure, while maintaining the versatility of his “little sister”, with its 
“FRAMES” interchangeable allows to install inserts in pipes (photos 1 and 2) and inside 
boxes of width up to 900 mm and a depth up to 600 mm! The eccentric anvils allows 
fasteners to be installed on the edge of the chassis or close to a fold of the same.

        

CARATTERISTICHE PRINCIPALI / MAIN FEATURES

POTENTE / POWERFUL
PRIMA MAXI è in grado di esercitare un range di forze da 150 KG a 7 TONS.
PRIMA MAXI may exert forces in the range from 150 KGs to 7 tons.

1 2
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PRODUTTIVA / FAST
Essendo PRIMA MAXI una macchina completamente pneumatica, permette 
una elevata produttività (ciclo macchina circa 1 secondo), a differenza di altre macchine 
idrauliche della stessa categoria che hanno cicli operativi notevolmente più lenti.
PRIMA MAXI is a completely pneumatic machine hence the speed in operation is very 
high (cycle machine about 1 second), other machines in similar category are either 
hydraulic or hydro pneumatic, very slow operation.

ECONOMICA NEI CONSUMI E NELLA MANUTENZIONE /
AFFORDABLE AND LEAST MAINTENANCE

Essendo una pressa pneumatica, PRIMA MAXI non necessita di cambi d’olio o complesse 
manutenzioni, è sufficiente pulire e lubrificare periodicamente poche parti. La 
manutenzione richiesta è tra le più basse della categoria.

Being a pneumatic press, PRIMA MAXI doesn’t need changes of oil or complex 
maintenances, it is enough to clean and to lubricate few parts. The maintenance 
requirements of this press are the least in the category.

POTENTE E VERSATILE PLC / POWERFUL AND VERSATILE PLC
Containserti decrementale, incrementale e totale; display ad alta luminosità; fine 
regolazione della forza e dei tempi di pressatura; auto-diagnosi di condizione di errore.

Decremental incremental and total insert counter, LED display high brightness; 
Regulation force and pressing times; Auto diagnosis incorrect condition.

QUALITÀ / QUALITY
PRIMA MAXI lavorerà con voi per molti anni in quanto costruita con componenti 
di altissima qualità. La pneumatica è SMC Japan (n.° 1 al mondo), gli switches sono 
Matshushita e Nikkai Japan.

PRIMA MAXI will work with you for many years because is built with high quality 
parts. Air regulator, pneumatic cylinder, electro valves etc, is from renowned brands like 
SMC Japan (world no° 1), all switches are Matshushita and Nikkai Japan.

NORMATIVE INTERNAZIONALI PRIMA / INTERNATIONAL NORMS
È costruita in conformità alle seguenti normative di sicurezza: CEI EN 61000-6-4:2007; CEI 
EN 61000-3-2:2007 ; CEI EN 61000-6-2:2006; CEI EN 60204-1:2006; CEI EN 61000-3-3:2009; 
CEI EN 55011:2011

PRIMA MAXI is manufactured in accordance with the following norms: CEI EN 
61000-6-4:2007 ; CEI EN 61000-3-2:2007 ; CEI EN 61000-6-2:2006; CEI EN 60204-1:2006; 
CEI EN 61000-3-3:2009; CEI EN 55011:2011

RAPPORTO QUALITÀ - PREZZO / QUALITY TO PRICE RATE
Nonostante le caratteristiche sopra descritte, PRIMA MAXI è la pressa per inserti 
autoaggancianti meno costosa al mondo nella sua categoria. Questa è un’altra 
caratteristica che apprezzerete al primo incontro con PRIMA INSERTER MAXI 450.

Despite all the feature above described, PRIMA MAXI it is the self-clinching installation 
press less expensive to the world in his category. This is a features you will appreciate 
at the very first encounter with PRIMA INSERTER MAXI 450.

CARATTERISTICHE PRINCIPALI / MAIN FEATURES



AW-618 MSPe: 
Potenza/Power 6 t

AW-1025 MSPe: 
Potenza/Power 10 t

10 AW-618 MSPe / AW-1025 MSPe
PRESSE PER INSERTI AUTOAGGANCIANTI

Self clinching installation presses
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1025 MSPe Caratteristiche tecniche - Technical data

Capacità massima rivettaggio -
Max riveting capacity

Profondità gola - Throat depth

Altezza gola - Throat height

Tratto - Stroke

129LBS(6KN) to 2095LBS(97KN) - 129LBS(6KN) to 2095LBS(97KN)

M12 dado M8 borchia M6 distanziatore acciaio al carbonio  - 
M12 nut M8 stud M6 standoff carbon steel 

25”(650mm)

17”(450mm) 

200mm 

Gamma sforzo - Force range

Corrente - Current

Olio idraulico - Hydraulic oil

Pressione aria - Air pressure

Tanica olio di riserva - Oil tank reservoir

Alimentazione - Power supply

Dimensioni(L*P*A) - Dimension (W*D*H)

Peso - Weight

3KW 

8A 

46#/32#

70L

0.4-0.6Mpa

380V 3 phase 5 core 50-60HZ 

47” x66” x92”(12000mmx1700mmx2350mm)

1100KG(2425LBS)

Potenza principale - Main Power

618 MSPe Caratteristiche tecniche - Technical data 

Capacità massima rivettaggio -
Max riveting capacity

Profondità gola - Throat depth

Altezza gola - Throat height

Tratto - Stroke

450LBS(2KN) to 12000LBS(57KN) - 450LBS(2KN) to 12000LBS(57KN)

M10 dado M8 borchia M6 distanziatore acciaio al carbonio  - 
M10 nut M8 stud M6 standoff carbon steel 

450mm

400mm 

200mm 

Gamma sforzo - Force range

Corrente - Current

Olio idraulico - Hydraulic oil

Pressione aria - Air pressure

Tanica olio di riserva - Oil tank reservoir

Alimentazione - Power supply

Dimensioni(L*P*A) - Dimension (W*D*H)

Peso - Weight

1.5KW

4A 

46#/32#

60L

0.4-0.6Mpa

380V 3 phase 5 core 50-60HZ

36” x43” x78”(930mmx1100mmx2000mm)

660KG(1455LBS)

Potenza principale - Main Power

CARATTERISTICHE PRINCIPALI / MAIN FEATURES
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PERSONALIZZAZIONE E CONFIGURAZIONE TRAMITE MONITOR TOUCH SCREEN/
CUSTOMIZATION AND CONFIGURATION WITH THE MONITOR’S TOUCH SCREEN

Grazie allo schermo touch screen è possibile configurare la pressa e adattarla alle proprie 
esigenze.
Principali impostazioni:
• Controllo della forza
• Selezione della tipologia di inserto autoagganciante e rispettiva forza di montaggio
• Regolazione del puntatore laser 
• Configurazione del portautensili multiplo (opzionale)

FUNZIONALITÀ STANDARD/STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE PRINCIPALI / MAIN FEATURES

The monitor’s touch screen feature allows to set the press and adapt it to any need.
Main settings:
• Force control
• Typology and force selection of the self clinching insert 
• Laser pointer regolation 
• Multiple toolpost configuration (opzional)
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CARICATORE AUTOMATICO/ AUTOMATIC CHARGING
Alla pressa é possibile aggiungere un sistema di alimentazione automatico, 
compatibile con qualsiasi tipo di inserto autoagganciante. Consiste in un vibrovaglio 
in acciaio inossidabile contenente i fasteners, collegato alla pressa tramite un canale 
che orienta correttamente gli inserti.
Questo sistema permette di lavorare tre volte più velocemente rispetto all’inserimento 
manuale, riduce gli scarti e minimizza la necessità di intervento da parte dell’operatore.

An automatic charging system, compatible with any kind of self clinching insert, can 
be added to the press. It consists in a stainless steel container, connected to the press 
by a duct positioning the insert in the right way. 
This system allows the user to work three times faster than by manually inserting 
them, reduces waste and minimizes the operator intervention’s need.

FUNZIONALITÀ STANDARD/STANDARD FEATURES

CARATTERISTICHE PRINCIPALI / MAIN FEATURES
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PUNTATORE LASER/ LASER POINTER
Il laser aiuta ad installare in modo preciso e sicuro gli inserti autoaggancianti sul supporto, 
riducendo il rischio di errore.

The laser helps to install in a precise and safe way the self clinching inserts on the 
support, reducing the risk of error. 

PORTAUTENSILI MULTIPLO A 4 POSIZIONI/ 4 POSITIONS MULTIPLE TOOLPOST

La pressa può essere equipaggiata con un portautensili multiplo a quattro posizioni, offrendo 
così la possibilità di utilizzare fino a quattro tipologie di inserti autoaggancianti. Ogni sezione 
può essere configurata con caratteristiche di inserimento personalizzate, facilmente impostabili 
tramite monitor touch screen dedicato.

The press can be equipped with a four positions multiple toolpost, offering the chance to use 
up to four kind of self clinching inserts. Each section can be set with custom insert features, 
easily programmed from the touch screen monitor.

FUNZIONALITÀ STANDARD/STANDARD FEATURES

FUNZIONALITÀ OPZIONALI/ EXTRA FEATURES



NOTE
NOTES
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